MATIAS,

Nicow,
TacrA.
JUANA.

Nicou.

JUANA.

Rusio.
JUANA,

Runio.
JUANA,

Institut

C b

y cree que mi dolor... Ay! (Me voy 4 una fonda.)
Con que dame el brazo, esposa mia y vamos 4
retirarnos. (La soje del brazo.) Se agud la fiesta;
ni comida, ni teatro. (Toma una bujin.) Adios, Ni-
comedes, que pases huenas noches, Manana serd
otro dia.,

Adios. Que usted se alivie. (A dofia Tecla))
Giracias. 14 puedes comer si quieres, (A Juanu.)
(Entregando 4 don Nicomedes una buajia encendida v
senalindole la primera puerta de la derecha.) Hste
€8 Su cuarto. (Sonriéndose.) (Don Matias y dofia Te-
ela desgpareeen por la primera puerta de la iz-
quiardan.)

Me parece que esta chica se burla. (Enérando en
su lighitaeion.) Maldita sea mi suertel

ESCENA VIIIL.

JUANA y DESPUES RUBIO.

Jests! y cudntas peripecias! Afortunadamente
he podido hablar eon Rubio, y fingiéndose &l
mozo traerd la sopa que he encargado le den
en la fonda. ¥ como esta noche no es fdcil
que salgan de su cuarto log senorés, podremos
tener un ratillo de bufen. Lios dormitarios estdn
lejos de aqui, y... ancha Castilla. (Ba 1a ventana.)
Bl es! ya viene, Jests, si parece un camarero,
mis bien que militar! Ay, eémo le quiero, madre
mial (Cerrando las puertas) Ya no hay peligro
que nadic nos oiga de denfro, aunque aqui hu-
biera toros y canas.—Abrdmosle, Aqui estd.

MUSICA.,

Presente mi capitana, (@n la puerta del foro.!
Alinear, alinear:
media vuelta 4 la derecha,
Dos en fondo.
Firme!
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